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ANEXO |

Critérios de atribuicdo de financiamento aos programas em regime de gestao partilhada

Os recursos disponiveis a que se refere o artigo 10.°, sdo repartidos entre os Estados-
Membros do seguinte modo:

(a) Cada Estado-Membro recebe, a partir do instrumento, o montante fixo de 5 000
000 EUR apenas no inicio do periodo de programacao;

(b) O montante de 157 200 000 EUR para o regime de transito especial é atribuido
a Lituania apenas no inicio do periodo de programacao;

(c) Os recursos remanescentes a que se refere o artigo 10.°, sdo repartidos segundo
0s critérios seguintes:

30 % para as fronteiras terrestres externas;
35 % para as fronteiras maritimas externas;
20 % para os aeroportos;

15 % para os postos consulares.

Os recursos disponiveis a titulo do ponto 1c), para as fronteiras terrestres externas e
as fronteiras maritimas externas, sdo repartidos entre os Estados-Membros do
seguinte modo:

(@ 70 % para a extensdo das respetivas fronteiras terrestres externas e fronteiras
maritimas externas, que serd calculado com base em fatores de ponderagédo
para cada trogo especifico, tal como definido no Regulamento (UE)
n.° 1052/2013", determinado em conformidade com o n.° 11 deste artigo; e

(b) 30 % para a carga de trabalho nas respetivas fronteiras terrestres e fronteiras
maritimas externas, como determinado em conformidade com o ponto 7a).

A ponderacdo referida no ponto 2a), é determinada pela Agéncia Europeia da Guarda
de Fronteiras e Costeira em conformidade com o ponto 11.

Os recursos disponiveis a que se refere o ponto 1c), para 0s aeroportos, Sao
repartidos entre os Estados-Membros em funcdo da carga de trabalho nos respetivos
aeroportos, como determinado em conformidade com o ponto 7D).

Os recursos disponiveis a titulo do ponto 1c), para 0s postos consulares, sao
repartidos entre os Estados-Membros do seguinte modo:

(@ 50% para 0 numero de postos consulares (com exclusdo dos consulados
honoréarios) dos Estados-Membros nos paises enumerados no anexo | do
Regulamento (CE) n.° 539/2001 do Conselho? e

Regulamento (UE) n.° 1052/2013, de 22 de outubro de 2013, que cria o Sistema Europeu de Vigilancia
das Fronteiras (Eurosur) (JO L 295 de 6.11.2013, p. 11).

Regulamento (CE) n.°539/2001 do Conselho, de 15 de marco de 2001, que fixa a lista dos paises
terceiros cujos nacionais estdo sujeitos a obrigacdo de visto para transporem as fronteiras externas e a
lista dos paises terceiros cujos nacionais estdo isentos dessa obrigacao.
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(b) 50 % para a carga de trabalho respeitante a gestdo da politica de vistos nos
postos consulares dos Estados-Membros nos paises enumerados no anexo | do
Regulamento (CE) n.° 539/2001, como determinado em conformidade com o
ponto 7c¢).

Para efeitos da reparticdo de recursos a titulo do ponto 1, alinea c), entende-se por
«fronteiras maritimas externas» o limite exterior das aguas territoriais dos Estados-
Membros definido em conformidade com os artigos 4.° a 16.° da Convencdo das
NacOes Unidas sobre o Direito do Mar. Contudo, no caso de serem regularmente
necessarias operacoes de longo alcance para efeitos de prevencdo da imigracao ilegal
ou entrada ilegal, tal deve ser o limite exterior das zonas de alto nivel de ameaca. A
este respeito, a definicdo de «fronteiras maritimas externas» é determinada tendo em
conta os dados operacionais dos dois ultimos anos fornecidos pelos Estados-
Membros em questdo. Esta definicdo deve ser utilizada exclusivamente para efeitos
do presente regulamento.

Para efeitos da atribuigéo inicial do financiamento, a avaliagdo da carga de trabalho
baseia-se nos ultimos numeros médios, correspondentes aos 36 meses precedentes,
disponiveis na data em que o presente regulamento se torna aplicavel. Para efeitos da
avaliacdo intercalar, a avaliacdo da carga de trabalho baseia-se nos Gltimos nimeros
médios, correspondentes aos 36 meses precedentes, disponiveis na data da avaliacdo
intercalar em 2024. A avaliacdo da carga de trabalho deve basear-se nos fatores
seguintes:

(@) Nas fronteiras terrestres externas e nas fronteiras maritimas externas:

(1) 70% do numero de passagens na fronteira externa nos pontos de
passagem de fronteira autorizados;

(2) 30 % do nuamero de nacionais de paises terceiros aos quais se tenha
recusado a entrada nessa fronteira externa.

(b) Nos aeroportos:

(1) 70 % do numero de passagens na fronteira externa nos pontos de
passagem de fronteira autorizados;

(2) 30 % do numero de nacionais de paises terceiros aos quais se tenha
recusado a entrada nessa fronteira externa.

(c) Nos postos consulares:

O numero de pedidos de visto para estadas de curta duracdo ou de trénsito
aeroportuario.

Os numeros de referéncia para 0 nimero de postos consulares a que se refere o
ponto 5a), deve ser calculado em conformidade com as informacdes constantes do
anexo 28 da Decisdo C(2010) 1620 da Comissdo, de 19 de marco de 2010, que
estabelece o Manual relativo ao tratamento dos pedidos de visto e a alteracdo dos
vistos emitidos.

Se os Estados-Membros ndo tiverem comunicado as estatisticas em causa, sdo
utilizados os ultimos dados disponiveis para esses Estados-Membros. Na falta de
dados disponiveis para um Estado-Membro, o nimero de referéncia € igual a zero.

Os numeros de referéncia para a carga de trabalho referida:
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10.

11.

(@ No ponto 7a)1), e no ponto 7b)1), sdo as Ultimas estatisticas comunicadas pelos
Estados-Membros em conformidade com o direito da Unido;

(b) No ponto 7a)2), e no ponto 7b)2), sdo as Ultimas estatisticas emitidas pela
Comissdo (Eurostat) com base nos dados comunicados pelos Estados-Membros
em conformidade com o direito da Uniéo;

(c) No ponto 7c), sdo as Ultimas estatisticas sobre vistos publicadas pela Comissdo
em conformidade com o artigo 46.° do Cédigo de Vistos®,

(d) Se os Estados-Membros ndo tiverem comunicado as estatisticas em causa, sdo
utilizados os Ultimos dados disponiveis para esses Estados-Membros. Na falta
de dados disponiveis para um Estado-Membro, o nimero de referéncia é igual
a zero.

A Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira deve comunicar a Comissao
um relatério sobre a reparticdo dos recursos em relacdo as fronteiras terrestres
externas, as fronteiras maritimas externas e aos aeroportos, como previsto no ponto
1c).

Para efeitos da atribuicdo inicial do financiamento, o relatério referido no ponto 10
determina o nivel médio da ameaca para cada troco de fronteira com base nos
Galtimos nimeros médios, correspondentes aos 36 meses precedentes disponiveis na
data em que o presente regulamento se torna aplicavel. Para efeitos da revisao
intercalar, o relatorio referido no ponto 10 determina o nivel médio da ameaca para
cada troco de fronteira com base nos Gltimos nimeros médios, correspondentes aos
36 meses precedentes, disponiveis na data da avaliacdo intercalar em 2024. Deve
determinar os seguintes fatores de ponderacédo especificos para cada trogo, aplicando
os niveis de ameaca definidos no Regulamento (UE) n.° 1052/2013:

(@) Fator 0,5 para uma ameaca reduzida;

(b) Fator 3 para uma ameaca media;

(c) Fator 5 para uma ameagca elevada;

(d) Fator 8 para uma ameaca muito elevada.

3

Regulamento (CE) n.° 810/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de julho de 2009, que
estabelece 0 Codigo Comunitario de Vistos (Codigo de Vistos) (JO L 243 de 15.9.2009, p. 1).
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ANEXO 11

Medidas de execucdo

O instrumento deve contribuir para a realizagdo do objetivo especifico previsto no
artigo 3.°, n.° 2, alinea a), incidindo, em especial, sobre as seguintes medidas de
execucao:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

Melhorar o controlo fronteirico, em conformidade com o artigo 4.°, alinea a),
do Regulamento (UE) 2016/1624 mediante:

I. O reforco das capacidades para realizar controlos e vigilancia nas
fronteiras externas, incluindo medidas para prevenir e detetar a
criminalidade transnacional, como a introducdo clandestina de migrantes,
o tréfico de seres humanos e o terrorismo;

ii. O apoio a busca e salvamento no contexto das operacdes de vigilancia
das fronteiras maritimas;

iii. A aplicacdo de medidas técnicas e operacionais no espaco Schengen
relacionadas com o controlo das fronteiras;

iv. A realizacdo de analises de risco para a seguranca interna e analises das
ameacas suscetiveis de afetar o funcionamento ou a seguranca das
fronteiras externas;

v. O apoio, no &mbito de aplicacdo do presente regulamento, aos Estados-
Membros que se confrontem com uma pressdo migratoria
desproporcionada, existente ou potencial, nas fronteiras externas da UE,
incluindo mediante reforgo técnico e operacional, bem como através do
destacamento de equipas de apoio a gestdo da migracdo nas zonas dos
pontos de crise.

Prosseguir o desenvolvimento da Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira,
através do reforco das capacidades comuns, da contratacdo publica conjunta, da
definicdo de normas comuns e de quaisquer outras medidas que racionalizem a
cooperacao e a coordenacdo entre os Estados-Membros e a Agéncia Europeia
da Guarda de Fronteiras e Costeira;

Reforcar a cooperacdo interagéncias, a nivel nacional, entre as autoridades
nacionais responsaveis pelo controlo das fronteiras ou outras fun¢Ges exercidas
nas fronteiras e, a nivel da UE, entre os Estados-Membros, ou entre os Estados-
Membros, por um lado, e 0s organismos, servicos e agéncias competentes da
Unido ou paises terceiros, por outro;

Assegurar a aplicacdo uniforme do acervo da Unido em matéria de fronteiras
externas, incluindo atraves da aplicacdo das recomendagbes decorrentes dos
mecanismos de controlo da qualidade, nomeadamente o mecanismo de
avaliacdo de Schengen, em conformidade com o Regulamento (UE) n.°
1053/2013, das avaliagbes da vulnerabilidade, em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 2016/1624, e dos mecanismos nacionais de controlo da
qualidade;

Proceder a instalacdo, funcionamento e manutencdo de sistemas informaticos
de grande escala no dominio da gestdo das fronteiras, incluindo no que se
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refere & interoperabilidade entre estes sistema e as respetivas infraestruturas de
comunicacao.

O instrumento deve contribuir para a realizacdo do objetivo especifico previsto no
artigo 3.°, n.° 2, alinea b), incidindo, em especial, sobre as seguintes medidas de
execucao:

(@) Prestar servicos eficientes e adaptados as necessidades dos requerentes de
visto, preservando simultaneamente a seguranca e integridade do procedimento
de visto;

(b) Assegurar a aplicacdo uniforme do acervo da Unido em matéria de vistos,
incluindo continuar a desenvolver e a modernizar a politica comum de vistos;

(c) Desenvolver formas diferentes de cooperacdo entre os Estados-Membros a
nivel do tratamento de vistos;

(d) Proceder a instalacdao, funcionamento e manutencdo de sistemas informaticos
de grande escala no dominio da politica comum de vistos, incluindo no que se
refere & interoperabilidade entre estes sistema e as respetivas infraestruturas de
comunicagéo.
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ANEXO 111

Ambito de aplicacdo do apoio

No ambito do objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea a), o
instrumento deve apoiar em especial:

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

(f)

()

As infraestruturas, edificios, sistemas e servigos necessarios nos pontos de
passagem fronteiri¢cos e nas zonas dos pontos de crise e para a vigilancia das
fronteiras entre pontos de passagem fronteirigos, a fim de impedir e lutar contra
as passagens ndo autorizadas das fronteiras, a imigracdo ilegal e a
criminalidade transnacional nas fronteiras externas, bem como para assegurar a
fluidez dos fluxos de viajantes legitimos;

Os equipamentos operacionais, incluindo meios de transporte, bem como os
sistemas de comunicacdo necessarios a um controlo seguro e eficaz das
fronteiras, em conformidade com as normas elaboradas pela Agéncia Europeia
da Guarda de Fronteiras e Costeira, quando existam tais normas;

A formacéo no terreno em matéria de gestdo europeia integrada das fronteiras,
ou que contribua para o desenvolvimento dessa gestdo, tendo em conta as
necessidades operacionais e as analises de risco e no pleno respeito dos direitos
fundamentais;

O destacamento de agentes de ligacdo conjuntos para paises terceiros, como
definido no Regulamento (UE) .../... [novo Regulamento relativo a criacdo de
agentes de ligacdo da imigracdo]* e o destacamento de guardas de fronteira e
outros peritos competentes entre os Estados-Membros, ou entre um Estado-
Membro e um pais terceiro, o reforco da cooperagdo e da capacidade
operacional das redes de agentes de ligacdo, bem como o intercdmbio das
melhores préaticas e 0 aumento da capacidade das redes europeias para avaliar,
promover, apoiar e desenvolver as politicas da Unido;

Estudos, projetos-piloto e outras agdes relevantes destinadas a aplicar ou
desenvolver a gestdo europeia integrada das fronteiras, incluindo as medidas
direcionadas para o desenvolvimento da Guarda Europeia de Fronteiras e
Costeira, como o reforgo das capacidades comuns, a celebracdo de contratos
publicos conjuntos, a definicdo de normas comuns e outras medidas que
racionalizem a cooperacdo e a coordenacdo entre a Agéncia Europeia da
Guarda de Fronteiras e Costeira e os Estados-Membros;

As acdes que desenvolvam métodos inovadores ou apliquem novas tecnologias
potencialmente transferiveis para outros Estados-Membros, especialmente
mediante a implementacdo dos resultados de projetos de investigacdo em
matéria de seguranca que a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira tenha determinado, em conformidade com o artigo 37.° do
Regulamento (UE) 2016/1624, que contribuam para o desenvolvimento das
suas capacidades operacionais;

As atividades preparatorias, de acompanhamento e de assisténcia
administrativa e técnica, necessarias para executar as politicas em matéria de

4
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(h)

(i)

()
(k)

fronteiras externas, em especial para reforcar a governagdo do espaco
Schengen, desenvolvendo e aplicando o mecanismo de avaliacdo instituido
pelo Regulamento (UE) n.° 1053/2013 para verificar a aplicagdo do acervo de
Schengen, em especial os gastos de missdo para os peritos da Comisséo e dos
Estados-Membros que participam em vistas no local, bem como as medidas
visando aplicar recomendacBes decorrentes das avaliagdes da vulnerabilidade
realizadas pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, em
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/1624;

A identificacdo, recolha de impressdes digitais, registo, controlos de seguranca,
entrevistas, prestacdo de informacg6es, exames médicos e de vulnerabilidade e,
quando necessario, assisténcia médica, bem como a reorientacdo dos nacionais
de paises terceiros para o procedimento adequado nas fronteiras externas, em
particular nas zonas dos pontos de crise;

As acles destinadas a melhorar a sensibilizacdo sobre as politicas em matéria
de fronteiras externas entre as partes interessadas e o publico em geral,
incluindo a comunicacdo institucional sobre as prioridades estratégicas da
Unido;

A elaboracdo de ferramentas, métodos e indicadores estatisticos;

O apoio operacional a aplicacdo da gestdo europeia integrada das fronteiras.

No ambito do objetivo especifico referido no artigo 3.°, n.° 2, alinea b), o
instrumento deve apoiar em especial:

(@)

(b)
(©)
(d)

(€)
(f)

(9)

As infraestruturas e os edificios necessarios ao tratamento dos pedidos de visto
e a cooperacao consular, incluindo as medidas de seguranca, bem como outras
medidas destinadas a melhorar a qualidade do servigo prestado aos requerentes
de visto;

Os equipamentos operacionais e sistemas de comunicacdo necessarios ao
tratamento dos pedidos de visto e a cooperagdo consular;

A formacdo do pessoal consular ou de outro tipo que contribui para a politica
comum de vistos e a cooperagdo consular;

O intercambio das melhores praticas e de peritos, incluindo o destacamento
destes Gltimos, bem como o aumento da capacidade das redes europeias para
avaliar, promover, apoiar e aprofundar o desenvolvimento das politicas e dos
objetivos da Uni&o;

Estudos, projetos-piloto e outras acbes pertinentes, como as destinadas a
melhorar os conhecimentos através de analises, acompanhamento e avaliag&o;

As acdes que desenvolvam métodos inovadores ou apliquem novas tecnologias
potencialmente transferiveis para outros Estados-Membros, em especial
projetos destinados a testar e validar os resultados de projetos de investigacédo
financiados pela Unido;

Atividades preparatorias, de acompanhamento e de assisténcia administrativa e
técnica, designadamente para reforcar a governacdo do espaco Schengen,
desenvolvendo e aplicando o mecanismo de avaliacdo instituido pelo
Regulamento (UE) n.° 1053/2013 para verificar a aplicagdo do acervo de
Schengen, incluindo em especial os gastos de missdo para os peritos da
Comisséo e dos Estados-Membros que participam em vistas no local;
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(h)

Atividades de sensibilizacdo sobre as politicas de vistos da Unido entre as
partes interessadas e o publico em geral, incluindo a comunicacéo institucional
sobre as prioridades estratégicas da Unido;

(i) A elaboracdo de ferramentas, métodos e indicadores estatisticos;

(1)  Os aspetos operacionais relativos a aplicacdo da politica comum de vistos.

No ambito do objetivo geral referido no artigo 3.°, n.° 1, o instrumento deve apoiar

em especial:

(@) As infraestruturas e edificios necessarios ao alojamento dos sistemas
informaticos de grande escala e componentes associados da infraestrutura de
comunicacéo;

(b) Os equipamentos e sistemas de comunicacdo necessarios para assegurar O
funcionamento correto dos sistemas de informaticos de grande escala;

(c) A formacdo e as atividades de comunicacdo relacionadas com o0s sistemas
informaticos de grande escala;

(d) O desenvolvimento e a modernizagdo dos sistemas informaticos de grande
escala;

(e) Estudos, validacdo de conceitos, projetos-piloto e outras acbes relevantes
relacionadas com a implementacdo de sistemas informaticos de grande escala,
incluindo a sua interoperabilidade;

() As acbes que desenvolvam métodos inovadores ou apliqguem novas tecnologias
potencialmente transferiveis para outros Estados-Membros, em especial
projetos destinados a testar e validar os resultados de projetos de investigacdo
financiados pela Unido;

(g) O desenvolvimento de ferramentas, métodos e indicadores estatisticos para
sistemas informaticos de grande escala no dominio dos vistos e das fronteiras;

(h) O apoio operacional relativo a implementacdo de sistemas informaticos de

grande escala.
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ANEXO IV

Acoes elegiveis para um cofinanciamento mais elevado em conformidade com o artigo

(1)

()

©)

(4)
()

(6)

()

(8)
(9)

11.°. n.° 3, e o0 artigo 12.°, n.° 14

Aquisicdo de equipamentos operacionais no quadro de contratos publicos conjuntos
com a Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira, que serdo colocados a
disposicdo da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira para as suas
atividades operacionais, em conformidade com o artigo 39.°, ponto 14, do
Regulamento (UE) n.° 1624/1624.

Medidas de apoio a cooperagdo interagéncias entre um Estado-Membro e um pais
terceiro vizinho com o qual a UE partilha uma fronteira terrestre ou maritima
comum.

Continuar a desenvolver a Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira através do
reforco das capacidades comuns, da contratacdo publica conjunta, da definicdo de
normas comuns e de quaisquer outras medidas que racionalizem a cooperagdo e a
coordenacdo entre os Estados-Membros e a Agéncia Europeia da Guarda de
Fronteiras e Costeira, como previsto no anexo Il, ponto 1b).

Destacamento conjunto de agentes de ligacdo da imigracdo, como referido no anexo
.

Medidas destinadas a melhorar a identificacdo das vitimas do trafico de seres
humanos e reforcar a cooperacdo transnacional para detecdo dos traficantes no
quadro do controlo das fronteiras.

Medidas destinadas a desenvolver, transferir e validar novas metodologias ou
tecnologias, incluindo projetos-piloto e medidas de acompanhamento de projetos de
investigagdo em matéria de seguranca financiados pela Unido, como referido no
anexo IllI.

Medidas para a instalacdo e gestdo das zonas dos pontos de crise nos Estados-
Membros que se confrontem com uma pressdo migratoria desproporcionada,
existente ou potencial.

Prosseguir o desenvolvimento de formas de cooperacdo entre os Estados-Membros
em matéria de tratamento de vistos, como previsto no anexo Il, ponto 2c).

Aumentar a presenca ou a representacdo consular dos Estados-Membros nos paises
cujos nacionais estdo sujeitos a obrigacdo de visto, em especial nos paises onde
nenhum Estado-Membro esté atualmente presente.
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(@)

(b)

ANEXO V

Indicadores de desempenho principais a que se refere o artigo 25.°, n.° 1

Obijetivo especifico 1: Apoiar uma efetiva gestdo europeia integrada das fronteiras
nas fronteiras externas por parte da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira, no quadro de uma responsabilidade partilhada desta Agéncia e das
autoridades nacionais encarregadas de gestdo das fronteiras, a fim de facilitar a
passagem licita das fronteiras, prevenir e detetar a imigracdo ilegal e a criminalidade
transnacional e gerir eficazmente os fluxos migratorios:

(1) Numero de passagens irregulares das fronteiras externas da Unido Europeia
alinea a) entre os pontos de passagem de fronteira; e b) nos pontos de passagem
de fronteira;

Fonte dos dados: Agéncia Europeia da Guarda Costeira e de Fronteiras

(2) Numero de pessoas que utilizam documentos de viagem falsos detetadas nos
pontos de passagem de fronteira;

Fonte dos dados: Agéncia Europeia da Guarda Costeira e de Fronteiras

Obijetivo especifico 2: Apoiar a politica comum de vistos, a fim de facilitar as
viagens legitimas e prevenir os riscos migratorios e de seguranca;

(1) Numero de pessoas que utilizam documentos de viagem falsos detetadas nos
consulados apoiados pelo Fundo

Fonte dos dados: Estados-Membros®

(2) Prazo medio para a adocdo de uma decisdo (e tendéncias) no ambito do
procedimento de vistos.

Fonte dos dados: Estados-Membros®

Os dados utilizados para este indicador sdo recolhidos pelos Estados-Membros através do Sistema de
Informacdo sobre Vistos (VIS) e poderdo no futuro ser consultados pela Comissdo para efeitos da
prestacdo de informagdes e de elaboragdo estatisticas, enquanto se aguarda a concluséo das negociagdes
sobre a proposta da Comissdo de regulamento do Parlamento Europeu do Conselho que altera o
Regulamento (CE) n.° 767/2008, o Regulamento (CE) n.° 810/2009, o Regulamento (UE) 2017/2226, o
Regulamento (UE) 2016/399, o Regulamento XX/2018 [Regulamento Interoperabilidade], a Deciséo
2004/512/CE e que revoga a Decisdo 2008/633/JAl do Conselho [COM(2018) 302 final of 16.05.2018].
Idem.
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ANEXO VI

Tipos de intervencao

QUADRO 1: CODIGOS DA DIMENSAO «DOMINIO DE INTERVENCAO»

I. Gestéo europeia integrada das fronteiras

001jControlos das fronteiras

002}Vigilancia das fronteiras - meios aéreos

003}Vigilancia das fronteiras - meios terrestres

004fVigilancia das fronteiras - meios maritimos

005|Vigilancia das fronteiras - sistemas automatizados de vigilancia das fronteiras

006}Vigilancia das fronteiras - outras medidas

OO7|Medidas técnicas e operacionais no espaco Schengen associadas ao controlo das fronteiras

008|Conhecimento da situacdo e intercdmbio de informacdes

009jAnalise de risco

010fTratamento de dados e informacdes

011}Zonas dos pontos de crise

012|Desenvolvimento da Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira

013|Cooperacao interagéncias - nivel nacional

014|Cooperacdo interagéncias - nivel da Unido Europeia

015|Cooperacdo interagéncias - com paises terceiros

016|Destacamento de agentes de ligacdo para a imigragdo comuns

017|Sistemas informaticos de grande escala - Eurodac para efeitos de gestdo das fronteiras

018|Sistemas informaticos de grande escala - Sistema de Entrada/Saida (SES)

019|Sistemas informaticos de grande escala - Sistema Europeu de Informacédo e Autorizagéo de
Viagem (ETIAS)

020fSistemas informaticos de grande escala - Sistema de Informacdo de Schengen (SIS 1)

021)Sistemas informaticos de grande escala - interoperabilidade

022}Apoio operacional - gestdo europeia integrada das fronteiras

023}Apoio operacional - sistemas informéticos de grande escala para efeitos de gestdo das fronteiras

0241Apoio operacional - Regime de Transito Especial

I1. Politica comum de vistos

001|Melhorar o tratamento dos pedidos de visto

002|Reforcar a eficiéncia, o tratamento orientado para o cliente e a seguranga nos consulados

003|Seguranca dos documentos/consultores em documentos
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004iCooperagéo consular

005|Cobertura consular

006|Sistemas informaticos de grande escala - Sistema de Informacéo sobre Vistos (VIS)

007|Outros sistemas informaticos para efeitos do tratamento de pedidos de visto

008JApoio operacional - politica comum de vistos

009]Apoio operacional - sistemas informaticos de grande escala para efeitos do tratamento de pedidos
de visto

010}Apoio operacional - Regime de Transito Especial

I11. Assisténcia técnica

00LjInformacdo e comunicacdo

002|Preparacéo, aplicacdo, monitorizacao e controlo

003JAvaliacdo e estudos, recolha de dados

004iReforco das capacidades

QUADRO 2: CODIGOS DA DIMENSAO «TIPO DE ACAO»

001fInfraestruturas e imoveis

002|Meios de transporte

003|Outros equipamentos operacionais

004§Sistemas de comunicagéo

005|Sistemas informaticos

006jFormacao

007}IntercAmbio das melhores praticas - entre Estados-Membros

008IntercAmbio das melhores praticas - entre paises terceiros

009|Destacamento de peritos

010|Estudos, validacdo de conceitos, projetos-piloto e acGes similares

011}Atividades de comunicacéo

012|Elaboracdo de ferramentas, métodos e indicadores estatisticos

013}Implantacdo ou outro tipo de seguimento de projetos de investigacdo

QUADRO 3: CODIGOS DA DIMENSAO «MODALIDADES DE EXECUCAO»

00L}Acdo especifica

002]Ajuda de emergéncia

003JA¢des indicadas no anexo 1V.

0041Aplicacdo das recomendacdes resultantes das avaliacGes de Schengen

005|Aplicacdo das recomendagdes resultantes das avaliacGes de vulnerabilidade

12



PT

006

Cooperagdo com paises terceiros

007,

AcOes em paises terceiros
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(@)

(b)

(©)

(d)

ANEXO VII

Acoes eleqgiveis para apoio operacional

No ambito do objetivo especifico previsto no artigo 3.°, n.° 2, alinea a), o0 apoio
operacional cobre os custos enumerados seguidamente, sob condicdo de que néo
sejam cobertos pela Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira no quadro
das suas atividades operacionais:

(1) Custos de pessoal;
(2) Manutencédo ou reparacdo de equipamentos e infraestruturas;

(3) Custos de servico, incluindo nas zonas dos pontos de crise, abrangidos pelo
ambito de aplicacdo do presente regulamento;

(4) Custos de funcionamento das operacoes.

Um Estado-Membro de acolhimento, na ace¢do do artigo 2.°, n.° 5, do Regulamento
(UE) 1624/2016', pode recorrer a apoio operacional a fim de cobrir os custos
proprios de funcionamento resultantes da sua participacdo nas atividades
operacionais a que se refere o artigo 2., n.° 5, do Regulamento (UE) 1624/2016, e
que sejam abrangidos pelo ambito de aplicacdo do presente regulamento, ou para fins
das suas atividades de controlo nas fronteiras nacionais.

No ambito do objetivo especifico previsto no artigo 3.°, n.° 2, alinea b), o apoio
operacional cobre os custos seguintes:

(1) Despesas de pessoal, incluindo as despesas para a formacéo;

(2) Custos de servigo;

(3) Manutencéo ou reparacgdo de equipamentos e infraestruturas;

(4) Custos relativos aos imoveis, incluindo arrendamentos e a amortizacao.

No ambito do objetivo geral previsto no artigo 3.°, n.° 1, o apoio operacional cobre
0S custos seguintes:

(1) Despesas de pessoal, incluindo as despesas para a formacao;

(2) A gestdo operacional e a manutencdo dos sistemas informéaticos de grande
escala e respetivas infraestruturas de comunicacdo, incluindo a
interoperabilidade destes sistemas e o arrendamento de instalagfes seguras.

Para além do que precede, o apoio operacional no ambito do programa para a
Lituania presta apoio em conformidade com o artigo 16.%, n.° 1.

Regulamento (UE) 1624/2016 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de 2016,
relativo a Guarda Europeia de Fronteiras e Costeira (JO L 251 de 16.9.2016, p. 1).
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(@)

ANEXO VIl

Indicadores de desempenho e de resultado referidos no artigo 25.°, n.° 3

Obijetivo especifico 1: Apoiar uma efetiva gestdo europeia integrada das fronteiras
nas fronteiras externas por parte da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e
Costeira, no quadro de uma responsabilidade partilhada desta Agéncia e das
autoridades nacionais encarregadas de gestdo das fronteiras, a fim de facilitar a
passagem licita das fronteiras, prevenir e detetar a imigracdo ilegal e a criminalidade
transnacional e gerir eficazmente os fluxos migratorios;

1)

)

3)

(4)

()

Infraestrutura de controlo nas fronteiras, meios de transporte e outros
equipamentos financiados com o apoio do instrumento:

- Numero de pontos de passagem fronteiricos recentemente construidos
ou modernizados em relacdo ao numero total de pontos de passagem
fronteiricos recentemente construidos ou modernizados no Estado-
Membro em causa;

- NUmero de portas de controlo automatizado das fronteiras;
- Numero de meios de transporte aéreo;

- Numero de meios de transporte maritimo;

— Numero de meios de transporte terrestre;

- Numero de unidades de equipamento colocado a disposicao da Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira;

- Numero de outras unidades de equipamento, das quais 0 numero de
unidades de equipamento necessérias a instalagdo, modernizacdo ou
manutengdo das zonas dos pontos de crise para efeitos do presente
regulamento;

— Numero de equipamentos polivalentes apoiados pelo instrumento.

Numero de postos especializados em paises terceiros apoiados pelo
instrumento

- Agentes de ligacdo comuns, como referido no anexo Ill;
— Outros postos especializados relacionadas com a gestdo das fronteiras.

Numero de projetos ou canais de cooperacdo criados nos Estados-Membros
com o apoio do instrumento entre as autoridades nacionais e a Agéncia
Europeia da Guarda Costeira e de Fronteiras que contribuam para o
desenvolvimento da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira.

Numero de unidades de equipamento utilizadas durante as atividades
operacionais da Agéncia Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira
adquiridas com o apoio do instrumento em relacdo ao numero total de unidades
de equipamento registadas na reserva de equipamentos técnicos da Agéncia
Europeia da Guarda de Fronteiras e Costeira.

NUmero de projetos ou canais de cooperacdo das agéncias nacionais com o
Centro Nacional de Coordenacdo Eurosur (CNC) criados com o apoio do
instrumento.
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(b)

(6)
(")

(8)

NUmero de membros do pessoal formados sobre aspetos relacionados com a
gestdo integrada das fronteiras com o apoio do instrumento.

Numero de funcionalidades informéticas desenvolvidas, implementadas,
geridas ou atualizadas com o apoio do instrumento, incluindo para fins de
interoperabilidade:

- SIS II;

- ETIAS;

- SES;

- VIS para fins de gestéo das fronteiras;

— EURODAC para fins de gestdo das fronteiras;

- Numero de conexdes dos sistemas informaticos ao Portal de Pesquisa
Europeu financiadas com o apoio do instrumento;

- Qualquer outro sistema informatico de grande escala no ambito de
aplicacdo do presente regulamento.

NUmero de recomendacges resultantes de avaliagdes Schengen no dominio das
fronteiras e de recomendacdes da vulnerabilidade emitidas com o apoio do
instrumento, em relagdo ao nimero total de recomendacdes com implicacGes
financeiras.

Objetivo especifico 2: Apoiar a politica comum de vistos, a fim de facilitar as
viagens legitimas e prevenir 0s riscos migratdrios e de seguranca;

1)

)

3)

(4)

NUmero de consulados fora do espaco Schengen criados ou modernizados com
0 apoio do instrumento em relacdo ao nimero total de consulados criados ou
modernizados do Estado-Membro fora do espaco Schengen.

NUmero de membros do pessoal formados e nimero de cursos de formagéao
sobre aspetos relacionados com a politica comum de vistos com o apoio do
instrumento.

Numero de funcionalidades informéticas desenvolvidas, implementadas,
geridas ou atualizadas com o apoio do instrumento, incluindo para fins de
interoperabilidade:

— VIS;
- SES:;

- Qualquer outro sistema informatico de grande escala no ambito de
aplicacdo do presente regulamento.

Numero de formas de cooperacdo entre os Estados-Membros em matéria de
tratamento de vistos instituidas e melhoradas com o apoio do instrumento:

- Partilha de locais;

— Centros comuns de pedidos de visto;
— Representacdes,

- Outros.
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(5)

(6)

NUmero de recomendacfes resultantes de avaliacbes Schengen no dominio da
politica comum de vistos aplicadas com o apoio do instrumento, expresso em
percentagem do numero total de recomendagdes com implicacdes financeiras.

Numero de paises cujos nacionais necessitam de visto onde o numero de
Estados-Membros presentes ou representados aumentou com o0 apoio do
instrumento.
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